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1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Powiat Sanocki
Sahkodposti: zamowieniapubliczne@powiat-sanok.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Budowa Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowawczego w Sanoku — etap |l
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia realizacja zadania pn.: Budowa Specjalnego Osrodka
Szkolno-Wychowawczego w Sanoku — etap Il. Ogoélny zakres inwestycji: * Inwestycja Il etapu
obejmuje kompleksowo roboty wykonczeniowe wewnetrzne i zewnetrzne, roboty instalacyjne
wszystkich branz w zakresie instalacji wewnetrznych i zewnetrznych, montaz stolarki
otworowej, zagospodarowanie terenu zgodnie z projektem, montaz instalacji fotowoltaicznej,
wykonanie kolektora odprowadzajgcego wody opadowe do Sanu, budowa podziemnego
zbiornika ppoz.. « Dostawa i montaz wyposazenia elementoéw zagospodarowania terenu, boisk
sportowych, miejsc rekreacji, placow parkingowych, oswietlenia otoczenia szkoty, ogrodzenia
zewnetrznego * Dostawa i ewentualny montaz urzgdzenh do rehabilitacji, wyposazenia biur i
pracowni dydaktycznych, wyposazenie sali gimnastycznej, wyposazenie internatu i stotowki.
Zakres i szczegoty dostaw nalezy w catosci uzgodni¢ z Zamawiajgcym. « Montaz instalacji
fotowoltaicznej na dachu budynku. « Budowa kontenerowej stacji transformatorowej na
warunkach okreslonych przez dostawce energii elektrycznej. Aktualnie po | etapie inwestycji
obiekt jest w fazie stanu surowego otwartego. Stropodachy przykryte ptytami kanatowymi
sprezonymi zabezpieczono jednowarstwowo papg termozgrzewalng i wyposazono w
tymczasowe spusty przelewowe. Nie uktadano warstwy docieplenia i warstwy tzw. spadkowej.
Dach sali sportowej na tym etapie przykryty blacha trapezowg. Podtoza posadzek we
wszystkich czesciach budynku zamknieto warstwg chudego betonu. Pod posadzkami
wykonano odcinki kanalizacji sanitarnych zgodnie z dokumentacjg projektowa, z
wyprowadzeniem ich poza obrys budynku. W ramach robét | etapu inwestycji usunieta zostata
kolizja kabla sredniego napiecia 15 kV, ujeta w dokumentacji projektowej. Zmianie ulegng
warunki wykonania przytgcza wodociggowego. Po wykonaniu przytgcza wodociggowego przez
Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Lublinie do obiektow wojskowych w sgsiedztwie SOSW,
zaistniata mozliwos¢ wigczenia sie do wodociggu poprowadzonego po dziatce powiatowe;.
Wykonawca zobowigzany jest do przedtozenia projektu szczegdétowego aranzacji wnetrz, ktory
powinien zostac przedtozony Zamawiajgcemu do akceptacji. 2. Przedmiot zamowienia musi
zostac zrealizowany w szczegdlnosci, zgodnie z Dokumentacjg Techniczng (zatgcznik nr 2 do
SWZ). Zakres rzeczowy zadania bedgcego przedmiotem przetargu opisany jest szczegétowo
w dokumentacji technicznej, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robét, oraz
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przedmiarze robot. Ewentualne pozycje katalogowe podano wytgcznie dla utatwienia
sporzadzenia kalkulacji — stosowanie ich do wyceny nie jest obligatoryjne. Specyfikacja
techniczna, przedmiar rob6t i dokumentacja stanowig zatgcznik do niniejszej specyfikacji.
Wymagania jakos$ciowe elementow sktadajgcych sie na przedmiot zamowienia zostaty
opisane w dokumentacji technicznej, w szczegolnosci w specyfikacji technicznej wykonania i
odbioru robot. Z uwagi na to, ze wynagrodzenie wykonawcy wskazane w ofercie bedzie miato
charakter ryczattowy, wykonawca przy wycenie oferty powinien opierac sie na zakresie
wskazanym w dokumentaciji technicznej. Przedmiar robot ma charakter pomocniczy.
Wystgpienie w trakcie realizacji umowy robo6t nieujetych w przedmiarze lub robot w wigkszej
ilosci w stosunku do przyjetej w przedmiarze nie bedzie uprawniato wykonawcy do zgdania
dodatkowego wynagrodzenia — jezeli koniecznos¢ wykonania tych robot wynikata z
dokumentacji technicznej. 3. Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu gwarancji oraz rekojmi na
wykonane roboty budowlane i uzyte materiaty na okres i na warunkach wskazanych w
Rozdziale XIl SWZ (okres gwaranc;ji i rekojmi za wady jest jednym z kryteriow oceny ofert). 4.
Szczegdlne warunki zabezpieczenia terenu budowy i prowadzenia rob6t budowlanych: roboty
budowlane nalezy wykona¢ zgodnie z warunkami technicznymi i zasadami bhp
obowigzujgcymi w budownictwie oraz uzgodnieniami do projektu, a teren budowy
zabezpieczy¢ przed dostepem oséb niepowotanych. Do obowigzku i na koszt Wykonawcy
nalezy takze: - prowadzenie wszystkich rodzajow robét przez osoby posiadajgce aktualne
uprawnienia budowlane, - zabezpieczenie placu budowy oraz prowadzenie robot zgodnie z
przepisami BHP oraz ppoz.; - przygotowanie i przekazanie Zamawiajgcemu dokumentacji
powykonawczej, - zabezpieczenie instalacji i urzgdzen na terenie budowy i w jej bezposrednim
otoczeniu przed ich zniszczeniem lub uszkodzeniem w trakcie wykonywania robét,
stanowigcych przedmiot niniejszej Umowy; - zapewnienie bezpiecznego korzystania z terenu
przylegajgcego do placu budowy; - kompletowanie w trakcie realizacji robo6t stanowigcych
przedmiot niniejszej Umowy wszelkiej dokumentacji zgodnie z przepisami Prawa
budowlanego, - usuniecie wszelkich wad i usterek stwierdzonych w trakcie trwania rob6t w
uzgodnionym przez Strony terminie, nie dtuzszym jednak niz termin technicznie uzasadniony
konieczny do ich usuniecia, - ochrona i zarzgdzanie placem budowy az do zakonczenia
realizacji Inwestycji, co nie wytgcza uprawnien Zamawiajgcego do nadzoru, - likwidacja
skutkéw oddziatywania procesu budowlanego na otoczenie budowy, - zaptata optat za
sktadowanie odpadéw. - przeprowadzenie niezbednych préb oraz uzyskanie opinii przed
przystgpieniem do uzytkowania

Menettelyn tunniste: d319531e-784d-4369-b3d6-f508bb976393

Sisainen tunniste: OR-11.272.23.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45100000 Rakennustydmaan valmisteluty6t, 45100000 Rakennustyémaan
valmisteluty6t, 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sahkdasennustyot, 45315100
Sahkotekniset asennustyot, 45210000 Talonrakentaminen, 45330000 Putkity6t, 45262300
Betonitydt, 45262310 Terasbetonityot, 45262500 Tiilimuurausty6t ja muut muuraustyat,
45320000 Eristystyot, 45430000 Lattianpaallystys- ja seinanverhoilutyot, 45262000 Muut
erikoisrakennusty6t kuin kattoty6t, 45410000 Rappaustyét, 45260000 Kattotyot ja muut
rakennusalan erikoistyot, 45420000 Rakennuspuusepantyot, 45332200 Vesijohtotyot,
45331100 Keskuslammityslaitteiden asennusty6t, 45331110 Kattilalaitteistojen asennustyét,
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45332200 Vesijohtoty6t, 45332300 Viemariputkien asennustyot, 45331220 limastointilaitteiden
asennustyot, 45331210 limanvaihtojarjestelman rakennustyét, 45231300 Vesi- ja
viemariputkien rakennustyot, 45231110 Putkijohtojen asennukseen liittyvat rakennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Sanok
Postinumero: 38-500
Maaryhmittely (NUTS): Krosnienhski (PL821)
Maa: Puola
Lisatiedot: PODSTAWY WYKLUCZENIA ZWIAZANE Z PRZEPISAMI SANKCYJNYMI 1. Na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507), z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1.1
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 1.2
Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r.
0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 1.3 Wykonawce, ktorego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzeénia 1994 r. o
rachunkowosci, jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 2.
W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie, o ktérej mowa w ust. 1, zamawiajgcy
odrzuca oferte takiego wykonawcy. 3. Przez ubieganie sie o udzielenie zamowienia
publicznego rozumie sie ztozenie oferty. 4. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na
podstawie ust. 1, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamdwienia
publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg
karze pienieznej, o ktérej mowa w art. 7 ust. 7 ustawy o szczegdinych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego. 5. Na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w
aktualnym brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika
2025 r. zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Rosji lub oséb prawnych, podmiotow lub organéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub; c) osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
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ktérych mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamdwienia.

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. 2026, poz. 793) -
Sovellettava lainsaadanto rajat ylittavassa yhteishankinnassa: Projektowane postanowienia
umowy, wraz z przestankami dobywania zmian umowy, zawarte sg we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow w stosunku do ktérych zachodzi
ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp — z zastrzezeniem art.
110 ust. 2 ustawy Pzp. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania, na podstawie obligatoryjnych
przestanek wykluczenia, okreslonych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych , d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270 —277
d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktbrym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art.
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
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o zamdwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. 2. Wykluczenie wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.
3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust.1 pkt 1),
2) i 5) ustawy Pzp, jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spehit tgcznie przestanki wskazane w
art. 110 ust. 2 pkt 1), 2) i 3) ustawy Pzp. 4. Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez wykonawce
czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp sg wystarczajgce do wykazania jego
rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegodlne okoliczno$ci czynu wykonawcy. Jezeli podjete
przez wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp nie sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Budowa Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowawczego w Sanoku — etap |l
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia realizacja zadania pn.: Budowa Specjalnego Osrodka
Szkolno-Wychowawczego w Sanoku — etap Il. Ogdlny zakres inwestycji: « Inwestycja Il etapu
obejmuje kompleksowo roboty wykonczeniowe wewnetrzne i zewnetrzne, roboty instalacyjne
wszystkich branz w zakresie instalacji wewnetrznych i zewnetrznych, montaz stolarki
otworowej, zagospodarowanie terenu zgodnie z projektem, montaz instalacji fotowoltaicznej,
wykonanie kolektora odprowadzajgcego wody opadowe do Sanu, budowa podziemnego
zbiornika ppoz.. « Dostawa i montaz wyposazenia elementéw zagospodarowania terenu, boisk
sportowych, miejsc rekreacji, placow parkingowych, oswietlenia otoczenia szkoty, ogrodzenia
zewnetrznego * Dostawa i ewentualny montaz urzgdzenh do rehabilitacji, wyposazenia biur i
pracowni dydaktycznych, wyposazenie sali gimnastycznej, wyposazenie internatu i stotowki.
Zakres i szczegoty dostaw nalezy w catosci uzgodni¢ z Zamawiajgcym. « Montaz instalaciji
fotowoltaicznej na dachu budynku. « Budowa kontenerowej stacji transformatorowej na
warunkach okreslonych przez dostawce energii elektrycznej. Aktualnie po | etapie inwestycji
obiekt jest w fazie stanu surowego otwartego. Stropodachy przykryte ptytami kanatowymi
sprezonymi zabezpieczono jednowarstwowo papg termozgrzewalng i wyposazono w
tymczasowe spusty przelewowe. Nie uktadano warstwy docieplenia i warstwy tzw. spadkowe;j.
Dach sali sportowej na tym etapie przykryty blacha trapezowg. Podtoza posadzek we
wszystkich czesciach budynku zamknieto warstwg chudego betonu. Pod posadzkami
wykonano odcinki kanalizacji sanitarnych zgodnie z dokumentacjg projektowa, z
wyprowadzeniem ich poza obrys budynku. W ramach robét | etapu inwestycji usunieta zostata
kolizja kabla sredniego napiecia 15 kV, ujeta w dokumentac;ji projektowej. Zmianie ulegng
warunki wykonania przytgcza wodociggowego. Po wykonaniu przytgcza wodociggowego przez
Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Lublinie do obiektow wojskowych w sgsiedztwie SOSW,
zaistniata mozliwos¢ wigczenia sie do wodociggu poprowadzonego po dziatce powiatowe;.
Wykonawca zobowigzany jest do przedtozenia projektu szczegétowego aranzacji wnetrz, ktéry
powinien zosta¢ przedtozony Zamawiajgcemu do akceptacji. 2. Przedmiot zamowienia musi
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zostac zrealizowany w szczegdélnosci, zgodnie z Dokumentacjg Techniczng (zatgcznik nr 2 do
SWZ). Zakres rzeczowy zadania bedgcego przedmiotem przetargu opisany jest szczegétowo
w dokumentacji technicznej, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robét, oraz
przedmiarze robét. Ewentualne pozycje katalogowe podano wytgcznie dla utatwienia
sporzgdzenia kalkulacji — stosowanie ich do wyceny nie jest obligatoryjne. Specyfikacja
techniczna, przedmiar robét i dokumentacja stanowig zatgcznik do niniejszej specyfikacji.
Wymagania jakosciowe elementdw sktadajgcych sie na przedmiot zamowienia zostaty
opisane w dokumentacji technicznej, w szczegolnosci w specyfikacji technicznej wykonania i
odbioru roboét. Z uwagi na to, ze wynagrodzenie wykonawcy wskazane w ofercie bedzie miato
charakter ryczattowy, wykonawca przy wycenie oferty powinien opiera¢ sie na zakresie
wskazanym w dokumentacji technicznej. Przedmiar robét ma charakter pomocniczy.
Wystgpienie w trakcie realizacji umowy robaét nieujetych w przedmiarze lub robét w wigkszej
ilosci w stosunku do przyjetej w przedmiarze nie bedzie uprawniato wykonawcy do zgdania
dodatkowego wynagrodzenia — jezeli koniecznos¢ wykonania tych robot wynikata z
dokumentacji technicznej.

Sisainen tunniste: OR-11.272.23.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Taydentava hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45310000 Sahkdjohtojen asennus ja muut sahkéasennustyot, 45315100
Sahkotekniset asennustyot, 45314300 Peruskaapelointi, 45210000 Talonrakentaminen,
45210000 Talonrakentaminen, 45330000 Putkityot, 45262300 Betonity6t, 45262310
Terasbetonity6t, 45262500 Tiilimuuraustyot ja muut muuraustyot, 45320000 Eristystyot,
45430000 Lattianpaallystys- ja seinanverhoilutydt, 45262000 Muut erikoisrakennusty6t kuin
kattotyot, 45410000 Rappaustyot, 45260000 Kattotyot ja muut rakennusalan erikoistyot,
45420000 Rakennuspuusepantyot, 45332200 Vesijohtotyot, 45331100
Keskuslammityslaitteiden asennustyot, 45331110 Kattilalaitteistojen asennusty6t, 45332200
Vesijohtotyot, 45332300 Viemariputkien asennustyot, 45331220 limastointilaitteiden
asennustyot, 45331210 limanvaihtojarjestelman rakennustyot, 45231300 Vesi- ja
viemariputkien rakennusty6t, 45231110 Putkijohtojen asennukseen liittyvat rakennustyo6t

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krosnienski (PL821)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 15/09/2026
Paattymispaiva: 30/11/2028

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: OSWIADCZENIA | PODMIOTOWE SRODKI DOWODOWE, JAKIE ZOBOWIAZANI
SA DOSTARCZYC WYKONAWCY W CELU WYKAZANIA BRAKU PODSTAW
WYKLUCZENIA ORAZ POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W
POSTEPOWANIU 1. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiajgcy wezwie
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Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie
aktualnego na dzien sktadania ofert oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (dalej: ,JEDZ”), sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego
formularza okreslonym w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej (UE) nr 2016/7 z
dnia 05.01.2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia (DZ. U. UE L 3 z 06.01.2016 r. str. 16) wydanym na podstawie art. 59
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE. Oswiadczenie, o ktérym mowa powyzej stanowi dowod
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia i spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu na
dzien sktadania ofert tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe
Srodki dowodowe. Instrukcja wypetniania JEDZ: Pod adresem http://espd.uzp.gov.pl Urzad
Zamoéwien Publicznych udostepnia narzedzie umozliwiajgce zamawiajgcym i wykonawcom
utworzenie, wypetnienie i ponowne wykorzystanie standardowego formularza JEDZ/ESPD w
wersiji elektronicznej (eESPD). W celu wypetnienia JEDZ, korzystajgc z serwisu ESPD, nalezy
wykonac kolejno nastepujgce czynnosci: a) ze strony internetowej zamawiajgcego pobraé na
dysk lokalny plik JEDZ w formacie XML (plik zostanie przestany do Wykonawcy ktérego oferta
zostanie najwyzej oceniona), b) uruchomié¢ strone http://espd.uzp.gov.pl c) po uruchomieniu
strony w polu ,Kim jeste$”? wybra¢ opcje ,Jestem wykonawcg”, d) nastepnie w polu ,,Co
chcesz zrobi¢?” wybrac opcje ,Zaimportowaé ESPD”, wczytac plik JEDZ i postepowacé dalej
zgodnie z instrukcjami (podpowiedziami) w narzedziu; Petna instrukcja wypetniania
dokumentu JEDZ, dostepna jest réwniez na stronie: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-
europejski-dokument-zamowienia 2. Wykonawca wypetnia Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia, tworzgc dokument elektroniczny. Wykonawca moze korzysta¢ z narzedzia ESPD
lub innych dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiajg wypetnienie JEDZ i
utworzenie dokumentu elektronicznego. Po utworzeniu lub wygenerowaniu przez wykonawce
JEDZ w postaci dokumentu elektronicznego, wykonawca podpisuje wyzej wymieniony
dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3. Wykonawca zobowigzany jest do
wypetnienia JEDZ zgodnie oraz w zakresie opisanym w instrukcji wypetniania jednolitego
dokumentu. Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia w Czesci IV sekcji a i nie musi
wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w Czesci IV. Zgodnie z instrukcjg wypetniania JEDZ
zamieszczong na stronie Urzedu Zamowien Publicznych, Zamawiajgcy przewiduje w Czesci
IV mozliwos¢ ztozenia przez Wykonawce ogolnego oswiadczenia o spetnieniu warunkow
udziatu w postepowaniu (kryteriow kwalifikacji), co pozwala Wykonawcy na niewypetnianie
dalszych pdl odnoszgcych sie do szczegétowych warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteriow
kwalifikacji) okreslonych przez zamawiajgcego. Tym samym, w przypadku takiego
zastrzezenia Zamawiajgcego, Wykonawca nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji
Czesci IV formularza dotyczacej kryteridw kwalifikacji, zas wiasciwej (dowodowej) weryfikaciji
spetniania konkretnych, okreslonych przez Zamawiajgcego, warunkéw udziatu w
postepowaniu (kryteridw selekcji) Zamawiajgcy dokona co do zasady na zakonczenie
postepowania w oparciu o stosowne dokumenty sktadane przez Wykonawce, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, na wezwanie Zamawiajgcego (art. 126 ust. 1 ustawy Pzp). 4. W
przypadku wspolnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie, 0
ktérym mowa w ust. 1, sktada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te potwierdzajg brak
podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim
kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. 5.
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z oswiadczeniem, o ktorym mowa w pkt. 1, takze
oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteriow
selekcji, w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego zasoby. JEDZ opatrzony jest
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kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez ten podmiot. 6. Wykonawca moze
wykorzystac jednolity dokument ztozony w odrebnym postepowaniu o udzielenie zamowienia,
jezeli potwierdzi, ze informacje w nim zawarte pozostajg aktualne i prawidtowe. 7. Jezeli
Wykonawca powotuje sie na zasoby innych podmiotow w celu wykazania braku istnienia
wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetnienia, w zakresie, w jakim powotuje sie na ich
zasoby, warunkéw udziatu w postepowaniu — zamieszcza informacje o tych podmiotach w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w ust. 1. 8. Wykonawca/wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zaméwienia sktada wraz z ofertg oswiadczenie dotyczgce przestanek wykluczenia z
art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
w aktualnym brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika
2025 r. oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego
(zatgcznik nr 4 do SWZ). Wykonawca sktada wraz z ofertg oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego
(zatgcznik nr 5 do SWZ)-jezeli dotyczy. 9. Zamawiajgcy w celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w rozdz. V pkt. 1 SWZ przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, tj.: 1) wykazu robot budowlanych wykonanych
nie wczesdniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz
podmiotéw, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodéw
okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, 0
ktorych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty;
potwierdzajgcego spetnienie warunku okreslonego w rozdz. V pkt 1a. Okresy wyrazone w
latach, o ktorych mowa wyzej, liczy sie wstecz od dnia w ktérym uptywa termin sktadania ofert.
2) wykaz osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia publicznego
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia (wymagane tylko dla kierownika budowy)
i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdwienia publicznego, a takze zakresu
wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi
osobami, potwierdzajgcy spetnienie warunku okreslonego w rozdz. V pkt 1b. 10. Zamawiajgcy
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych
na dzien ztozenia nizej wymienionych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w: a) art. 108 ust. 1 pkt. 1) i 2) ustawy
Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt. 4) ustawy Pzp — dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) odwiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawca, ktory ztozyt
odrebng oferte, oferte cze$ciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
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samej grupy kapitatowej — zgodnie ze wzorem udostepnionym Wykonawcy najwyzej
ocenionemu; 3) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp — (zgodnie ze wzorem udostepnionym
wykonawcy najwyzej ocenionemu), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp, b)
art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamédwienie
publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, dotyczgcych
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d)
art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp, 1

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - 60 pkt
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Gwarancja- 40 pkt

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6346df77-a0f8-4f2e-a27a-f4860b211b39

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6346df77-a0f8-4f2e-a27a-f4860b211b39
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
wadium w wysokosci: # 1 000 000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych 00/100); 2. Wadium
wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt. 2 3
oraz ust. 2 ustawy PZP. 3. Przedtuzenie terminu zwigzania ofertg jest dopuszczalne tylko z
jednoczesnym przedtuzeniem okresu waznosci wadium albo, jezeli nie jest to mozliwe, z
wniesieniem nowego wadium na przedtuzony okres zwigzania ofertg. 4. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu
— przelewem na rachunek bankowy wskazany przez zamawiajgcego: BNP PARIBAS, numer
konta: : 95 1600 1462 1025 9306 0000 0017 z podaniem tytutu: ,Wadium — Budowa
Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowawczego w Sanoku — etap Il. 2) gwarancjach
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 462). 5. Jezeli wadium jest
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wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt. 4 ppkt. 2) — 4) SWZ
wykonawca przekazuje zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej. 6. Zamawiajgcy zwraca wadium niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie
7 dni od dnia wystgpienia jednej z okoliczno$ci: 1) uptywu terminu zwigzania ofertg; 2)
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego; 3) uniewaznienia postepowania o
udzielenie zamowienia, z wyjatkiem sytuacji gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na
czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptyngt termin do jego wniesienia. 7. Zamawiajgcy,
niezwtocznie, nie pézniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku zwraca wadium
wykonawcy: 1) ktéry wycofat oferte przed uptywem terminu sktadania ofert; 2) ktérego oferta
zostata odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjgtkiem wykonawcy, ktérego
oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po uniewaznieniu postepowania, w
przypadku, gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na czynnos¢ uniewaznienia albo nie
uptynat termin do jego wniesienia. 8. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w pkt.
7. SWZ powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z Wykonawcg wraz z utratg przez niego
prawa do korzystania ze srodkow ochrony prawnej, o ktérych mowa w dziale IX ustawy Pzp. 9.
Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt. 4 ppkt. 2) — 4) SWZ, wystepuje
odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) Wykonawca
w odpowiedzi na wezwanie, o ktorym mowa w art. 107 ust. 2 pzp lub art. 128 ust. 1 pzp, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub
przedmiotowych $rodkéw dowodowych potwierdzajgcych okoliczno$ci, o ktérych mowa w art.
57 pzp lub art. 106 ust. 1 pzp, oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 pzp, innych
dokumentéw lub odwiadczen lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w
art. 223 ust. 2 pkt 3 pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez
wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana: a)
odmoéwit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w
ofercie, 3) zawarcie umowy w sprawie zamdwienia publicznego stato sie niemozliwe z
przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana. 10. W przypadku
wadium wnoszonego w formach wymienionych w pkt. 4 ppkt. 2) — 4) SWZ, tre§¢ dokumentu
wadium musi zawieraC wszystkie przestanki zatrzymania wadium okreslone w pkt. 9. 11.
Wadium w formie, o ktérej mowa w pkt. 4 ppkt. 1), zostanie uznane jako wniesione, jezeli
zostanie zaksiegowane przez Bank na rachunku, o ktérym mowa w pkt. 4 ppkt. 1), przed
uptywem terminu sktadania ofert. 12. Wadium wnoszone w formach wymienionych w pkt. 4
ppkt. 2) —4) SWZ musi: 1) wskazywac gwaranta lub poreczyciela (nazwa podmiotu
udzielajgcego gwarancji lub poreczenia); 2) wskazywacé beneficjenta — Powiat Sanocki, 3)
okreslac termin obowigzywania gwarancji lub poreczenia (musi obejmowacé okres zwigzania
ofertg), 4) okresla¢ kwote poreczenia lub gwarancji (musi by¢ réwna kwocie wadium), 5)
gwarantowacé wyptate naleznosci w sposob nieodwotalny, bezwarunkowy i na pierwsze
pisemne zgdanie, 6) wskazywac przyczyny zatrzymania wadium przez Zamawiajgcego,
okreslone w pkt. 9. 13. Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w pienigdzu wraz z odsetkami
wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktéorym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. 14. Zamawiajgcy zwraca
wadium wniesione w innej formie niz w pienigdzu poprzez ztozenie gwarantowi lub
poreczycielowi oswiadczenia o zwolnieniu wadium. Zwolnienia albo zwrotu dokumentu
wadialnego moze dokonac wytgcznie Zamawiajacy.

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 16/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:
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Tarjousten avaamisen paivamaara: 16/10/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU 1.
O udzielenie niniejszego zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu na zasadach okreslonych w rozdziale VI i VIl oraz spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu, okreslone przez Zamawiajgcego zgodnie z art. 112 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp
dotyczace doswiadczenia (zdolnosci technicznej lub zawodowej): a) Wykonawca spetni
warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie co
najmniej 2 roboty budowlane polegajgce na budowie budynkéw o powierzchni uzytkowej nie
mniejszej niz 2000 m2 kazda z robot; b) do realizacji zamowienia skierujg kierownika budowy
posiadajgcego uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie w specjalnosci konstrukcyjno - budowlanej bez ograniczen oraz branzy
elektrycznej i sanitarnej, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun mééaraajoista: POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNEJ
PRZYStLUGUJACYCH WYKONAWCY 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym
dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze poniesé
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 1a. Srodki ochrony
prawnej okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu ani
innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 1, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych
stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz
dokumentéw zamédwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt. 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
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wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na
orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamoéwien publicznych, zwanego dalej ,sgdem zamowien publicznych”. 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1, przesytfajgc
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowe;j
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo
w placowce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego niz
Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej
albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Powiat Sanocki
Rekisterinumero: REGON 370440703 NIP 687-17-86-679
Postiosoite: ul. Rynek 1
Postitoimipaikka: Sanok
Postinumero: 38-500
Maaryhmittely (NUTS): Krosnienski (PL821)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Referat Zamdwien Publicznych
Sahkoposti: zamowieniapubliczne@powiat-sanok.pl
Puhelin: 0048134652945
Internetosoite: https://bip.powiat-sanok.pl/
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankkijaprofiili: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: REGON: 277463136
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
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Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Maa: Puola

Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 0048224587801

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 576b206c-1f0a-4ba7-8529-56d54c6bcddf - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 15/09/2026 08:05:14 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

lImoituksen julkaisunumero: 639315-2026

EUVL S -lehden numero: 179/2026

Julkaisupaiva: 16/09/2026
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